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Enhorabuena - Con la adquisicion de este aparato, Vd. se ha @ exclusivamente para uso domeéstico, o Realizar la instalacion correcta Clasificar la ropay colocarla en la lavadora Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop. Velocidad de centrifugado — segin el modelo Antes de realizar el primer lavado con la méaquina
decidido por un electrodomestico moderno y de gran calidad de i para el lavado de tejidos lavables a maquina y lana de la mdquina de conformidad con las Co . . o : Usted puede modificar la velocidad de centrifugado o seleccionar la funcién @ (Parada No introducir la ropa en el tambor! Abrir el grifo del agua. Poner el detergente en la cubeta II:
la marca Balay. Este aparato se caracteriza por su moderado lavable a mano instrucciones de instalacion separadas. Segun las indicaciones e instrucciones facilitadas por el fabricante de las prendas. izl [oibyetols Infofollil Yetiolelie ITuge ! unci AR [ B 9 g 9 :
' il 1101 I |asifi | in i | fi | i . después del ultimo aclarado = Sin aclarado final;la ropa queda flotando en el ultimo agua - aprox. un litro de agua.
consumo de agua y energia. B con aqua potable fria de la red publica Clasifique la ropa segun los simbolos que figuran en las etiquetas. !
- . gua pote p ; St Sequn la clase: el color: el grado d iedad v la temperatura. Cerrar el gI‘IfO del agua de aclarado). Su efecto, sin embargo, depende del grado de desarrollo que haya alcanzado - El detergente (dosificar segun las indicaciones del fabricante para el lavado de ropa
Todo aparato que abandona nuestras fabricas es sometido de abast t do los det t A Revisar la maquina egun fa clase; el color; el grado ae suciedaq y falemperailra & JEST
> ap a : €s so € apbastecimiento, cargando los aetergentes No superar la maxima carga admisible. — Pdgina 7 Cubeta del detergente _ el programa de lavado en el momento de efectuar la modificacion. ligeramente sucia y conforme al grado de dureza del agua).
previamente a unos exhaustivos controles y verificaciones en cuanto y aditivos de uso corriente en lavadoras. k. — iNo poner nunca en marcha las - i o i - con las Cémaras% e En los modelos con Agua-Stop, esto no es necesario. La maxima velocidad de centrifugado seleccionable depende del modelo de aparato v del Situar el mando selector en sintéticos 60 °C y pulsar < inicio/pausa.
a sus funciones individuales y a su impecable estado general. ] T / maaquinas que preslgnten huellas visibles iTénganse en cuenta las advertencias e lndlcaCg??;Sl%ggggg’?gﬁeqstllgep?éln/l;ag oA —> Advertencias, Instrucciones de montaje programa de lavado concreto que se haya activado. Al finalizar el programa, situar el mando selector en posicion O stop.
— No dejar la mdquina sin vigilancia en presencia de dafios o desperfectos! q : = . o S
Una informacion més detallada sobre nuestros productos, A de nifios. ~ iAvisar al Servicio de Asistencia Técnica Cerrar [a puera g e A e o o Puerta de carga Retirar Ia ropa del aparato Funciones adicionales — Cuadro de programas, Pgina 7 Proteger la ropa y la maquina . .
accesorios, repuestos y servicios la podra hallar en nuestra pagina - Los nifios, asi como las personas no instruidas il sl aimarcal prendas de ropa entre la puerta de carga y la junta de gomal Cuadro de mandos ® eco* Prolonga la duracién del tiempo de lavado para permitir un lavado ' ~ Opservar estrlogameme las advertencias de los fabricantes al dosificar los detergentes,
web www.balay.es o bien dirigiéndose a uno de nuestros Centros de en el manejo de la mdquina, no deberdn usarla. I o ; ; : mas intensivo de la ropa muy sucia. suavizantes y aditivos
Servicio Post-Venta e - @M Introducir el enchufe Poner el detergente y los aditivos en las camaras B a0 e catar atoa & (Prade Hsspuss del dit - : : = Vaciar los bolsillos de las prendas.
. - Mantenqr los animales domésticos alejados 4 : Manilla de la buerta nl Ca’%o =GSGS ar af,]lva 3 f,( ?llﬁa a despues ael ulimo v prelav. Para el lavado de prendas de tejidos resistentes muy sucias. - Retirar todos los objetos metalicos, por ejemplo imperdibles, grapas, clips, etc., de la ropa.
de la méquina. en la toma de corriente correspondientes de oarn P ac‘;fggafel sel?egt%nr g:%?ogr;pnaa)s- an & plus (desaguar) El prelavado se efecttia a una temperatura de 30 °C. — Lavar las prendas muy delicadas en redes o fundas (pantys, cortinas, sujetadores de aros).
iS6lo con las manos secas! ‘ . . Dosificar el detergente en funcién de: 0 ® (centrifug. adicional). Seleccionar < inicio/pausa. 2= menos Ciclo de centrifugado especialmente suave seguido de un ahuecado : El?r;r%r;fllsaogreergglEéﬁi]ﬁlgggtgﬂatr)cl)?sﬁlIch)an?/ac?obladnlos cepillando las prendas.
iSujetar el enchufe sdlo por la cantidad de ropa, el nivel de suciedad de la misma, el grado de dureza del agua . ~ . . de la ropa. Centrifugado final mas cuidadoso mediante menor veloci-
su cuerpo! > (consultar a la empresa de abastecimiento de agua) y las instrucciones del - Retirar éQS CUheftF;OS extraml)sdy ObJeTOIS Tetallcé)sl dad de centrifugado. La humedad residual es algo méas elevada. - Retirar los enganches de las cortinas o recogerlos en una red o bolsa.
- \ fabricante. gue puadlera naber acumulados en el Interior ae — — - —
) . [ ) Llenar el dosificador con detergente liquido e introducirlo en el tambor. tambor. jPeligro de oxidacion! vy extra Aclarado adicional. Programa de mayor duracion. Aplicacion en zo- ueslcfaliopdlenyalialaond
. Abrir el grifo del agua Durante el funcionamiento de la maquina debera prestarse atencion en caso de - Dejar la puerta de carga y la cubeta del detergente nas con agua muy blanda o para mejorar el resultado del aclarado. Lavar siempre mezclando las prendas grandes y pequefias. jPrestar atencion a que no queden
Indlce Pdgina ‘ abrir la cubeta del detergente. abiertas a fin de que el agua residual pueda & inicio/pausa enganchadas prendas de ropa entre la puerta de carga y la junta de gomal!
B USO COIMECLO AEl APAIATO ...ceveveeeeeeeeee e 1 secarse. : : Ropa con distinto grado de suciedad
M Programas Camara ll: Detergente para el lavado principal, descalcificador Los suavizantes concentrados o muy espesos deberdn diluirse Para arrancar o interrumpir un programa. 0 | q q
B Ajustar y adaptar un programa de lavado 3 del agua, blanqueadores, sal quitamanchas —— primero tcon undpocg ;J’e ggua a fin de evitar que el sifén del Sefal acustica ! S?\,ar TS pzjen as nuevas por separado.
""""""""""""""""""" : ) - s suavizante quede obstruido. igero in prelavado.
B LAVAAO coveoeceees e st 3/4 Camara &: Suavizante, almidon ; - . .
T v | ciclo de lavad 4 , Evita las obstrucciones. 1. Activar el modo w0 | (o % L (o ‘ P %) ) (o En caso necesario, tratar previamente las manchas.
ras el Ciclo de 1avado ... Camara I: Detergente para el prelavado : de ajuste del “ e VN eco’ V> — Seleccionar la funcion adicional @ eco*
B Ajustes individuales........... .5 Ajustar y adaptar un programa de Iavado Fin de programa cuando ... volumen de la ", / \ G G o o o+° & o o o e = c Prelavado. E . o trat - n
B Advertencias importantes 6 (* segun el modelo) . . ) o sefial acustica [ uerte = argar menos ropa. Prelavado. En caso necesario, tratar previamente
B CUAAIO A€ PIOGIAMAS «.eeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeesceseeseseeesseeesesesee e seeens 7 Pro v v v - €l piloto de aviso terminado se ilumina. " o | 0 QOJ 0 QO( las manchas. Seleccionar la funcién adicional & eco*.
. : gramas > : . -
Bl Consejos de Seguridad .....cocvvireeseeeieiseesee e e 8 < - - ; . ajustar irar un paso  seleccionar irar un paso soltar
- Valorer s consgumo 8 Cuadro Qe programas — Pagina 7 _ hicio/ Funciones Velocidadde Indicadores de Mando selector de programas Eglg%%gzsdaedL;Cel%rt]r&ilflgsa%o p i eJn i g . dere%ha y mantenar + g jar un bast @ Remojo de prendas Cargar la lavadora sélo con ropa del mismo color.
B Cuidado y lmpicza del aparato... "9 !—ad}/¢(|100||(18d (tje Cenftrlfuggid(é Sle pueden ajusltar onad Pausa adicionales centrifugad *  los programas L Asios Al oner 1in a un programa en curso Poner el producto ablandador en la camara Il de conformidad a las instrucciones del fa%noante
. : O S - individualmente, en funcién del programa seleccionado > ' * Senal de larga duracion = PR ‘ Colocar el selector de programas en la posicion algodén/algodao frio y seleccionar <> inicio/
B Advertencias relativas a los pilotos de aviso........ccoeeevevveeeeriennns 9 y su grado de avance alcanzado. 01000 — . refanE Pagina & En los programas con temperaturas elevadas: B ODC'O."a' di W pausa. Seleccionar al cabo de 10 minutos <> inicio/pausa para interrumpir el programa. Una
i stop Sll{IIeEIEl ol -D friar la ropa: Seleccionar la opcion Modalidad para irectamente
B MantenimIeNtO ..o e 10 o a0 I e = ejglruzn(aclaradop)) Y e i invidanics o o oENEEENENEN s vez que ha transcurrido el tiempo de remojo deseado, pulsar nuevamente <> inicio/pausa
; ia..? 5 3 i ' o e : m ; ara proseguir o modificar el programa de lavado.
B ;Que hacer en caso de averia .7 .. 11 algodon/algodao Iavadto ?e prendas de tejidos @ o 00 oA - Seleccionar < inicio/pausa. B CONEXION- O QC | ’ para p g prog
resisientes o En los programas con bajas temperaturas: DESCONEXION ' Alm1d0nar prendas Las prendas no deberan haberse tratado pfevlamente con suavizante.
algodén eco/ lavado de prendas de tejidos AREEEEE GRS G e 40 g o Seleccionar las funciones @ (centrifug. adicional) CONEXION-DESCONEXION ajustar u B a00 de | 6N liquid d li dos |
0 : activo ) - ° = ] i6 - almidonado de la ropa con almidon liquido se puede realizar en todos los programas
algodao eco resistentes ° °c e e ce?mfg. N Sl 0 = plus (desaguar). del a.;c?:::rl‘(:ise:teoc;:rlargzzllgg .. Sefiales de advertencia en o de lavado. Dosificar el g|m|don segln Iag |nstruooF|)ones del fabricante y verterl% e%l la cdmara
N i P A i : - Vi & Ve Vi Vi N\ = - Seleccionar < inicio/pausa. & del suavizante (jlimpiarla previamente!).
Proteccion del medio ambiente/ mix diferentes tipos de prendas ( \( 3 ( ‘ progado EHE i Tubo flexible 2. Ajustar el volumenf—- ' ° ° l
Consejos para reducir consumos w plus (aclarado)  extra con centrifugado N N AN A AN AN @ de evacuacion del agua . l pgra Tl o 2T, ° ° 40 b, ol Tenir/Destenir ropa
— Aprovechar la méxima capacidad de carga de cada programa = o —oniiaaade d6 orendas susiias A 30 . ) Modificar el programa en caso de ... %2\ .o ° /' \ El tefiido de ropa solo es posible en una medida normal para el hogar particular.
de lavado. - d.(c.en rll ug. Iavadasga manO'p plus olus Seleccionar Bomba de desague . e elitelilellallle O O i 11 O O iLa sal puede atacar el acero inoxidable! jPrestar atencion a las instrucciones del fabricante
— Lavar ropa normalmente sucia sin prelavado. adicional) ; ; , Py , - haber seleccionado un programa erréneo: L g r 0 ] del agente de tefiido! No destefir la ropa en la lavadora.
— Seleccionar en lugar de algodoén/algodao 90 °C, el programa Centrlfugado extra con .Ve|OC|dad <D lnICIO/pausa DeSbIOqUeO de emergencia - Seleccionar un nuevo programa de lavado. iust t :
N I gd 960 o Ig , b ; pl g ! de centrifugado seleccionable - Seleccionar <> inicio/pausa. ©|o|ojofo ?Iuvsolebr men ** glgr d%’;e%%? 21UVSO?Jmen " 21#'%” Desbloqueo de emergencia por ejemplo en caso de corte del suministro de corriente
algodon eco/ algodao eco 60 ° a funcién adicional @ eco®. — i inici
Esﬁe Srograma glcanza on grado Zie impieza en las pre;das \ plus (desaguar) _evacuacion del agua de aclarado en Ia Mando selector de programas para Eégé%gé??r?ng?p%ameme seleccionado inicia su desarrollo g g g g g El programa se reanuda una vez restablecida la conexion a la red eléctrica. En caso de desear
A 5 opcion @ (Parada después del dltimo conectar y desconectar la maquina, : ** an caso necesario, seleccionar varias veces extraer no obstante la ropa, la puerta de carga se puede abrir del modo siguiente:
similar al lavado con una temperatura de 90 °C, aunque con un Y : )
2 : aclarado = Sin centrifugado final) asi como para seleccionar el Peligro d madura!
consumo de energia considerablemente menor. 9 programa de lavado que se desea | . O3 14 ;:_e gro de quema c;la iy o of Jo lavad
- Dosificar el detergente en funcién del grado de dureza del agua ¥ lana/la lana lavable a mano o a maquina ejecutar. El mando se puede girar L I nterrumpir un programa en curso yr/lacra:)spoanecesarlo Rl (7o7 proviamente of agua do favado
y de las instrucciones especificas que figuran en las envolturas delicado prendas de tejidos muy delicados 11 102 BIiEEEEnes; avar ia ropa - Seleccionar < inicio/pausa. iNo introducir las manos en el tambor mientras éste esté girando.
de los detergentes. ; lavables a maquina - En caso necesario, introducir adicionalmente ropa en la No abrir la puerta de carga mientras se pueda ver agua a través del \
- En caso de secar la ropa en una secadora, seleccionar Sintelicos ondas 6 Tolidos dalicados lavadora (no dejar abierta la puerta de carga durante cristal de la puerta.
la vellofmgad de cgntlrlfugadczj més adecuada recomendada P J ggrraagf‘/ggg'r:r)”po - laropa suelta agua que podria escapar 1. Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop L [I
por el fabricante de la secadora. - Seleccionar ®'inicio/pausa. y extraer el cable de conexién de la toma de corriente.
2. Evacuar el agua de lavado. — Pdgina 10

3. Tirar con una herramienta adecuada del desbloqueo de emergencia
ﬁ hacia abajo y soltarlo. La puerta de carga se puede abrir ahora. ﬁ




— iPeligro de quemadura!
‘i iDejar enfriar el agua de lavado usada!
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5 Sl [\ Advertencias de seguridad A\ Pieza movil para el detergente liquido s Mantenimiento ~ [Cerar a toma d agual ¢ Que hacer en caso de averia ...?
w o o =) ~ _— g = W0
< o (= T = = N o<W ..
= Clmgs < = i 58 D T i i [ i [ i o P . , . Bomba de desaglie Se producen fugas d . - Fijar correctamente la manguera de evacuacion o sustituirla.
c o= o S s jLeer con atencion y cumplir estrictamente las instrucciones de uso y montaje del aparato, . omba [*] € producen Tugas ae agua ) g : 18 y
& = % §g ?“j ?g 3 § = '-'m\J % asi como cualquier otra informacion adicional suministrada con la maguina! falrz?(t(rj:esrlf?grrnSlle?g?é%?gtlz lgt‘gg% ggf‘gé?g%reﬁtg'effggﬂa 10 Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop - Apretar la conexion roscada de la manguera de alimentacion de agua. E a
E o 2(28% 2 = Co g - Guardar la documentacion del aparato para cualquier consulta posterior. - Desplazar la pieza movil hacia adelante. extraer el cable de conexidn de la toma de corriente ' Elaparatono cargaaguaono — ¢Se ha seleccionado < inicio/pausa?
> ) SD> ) < 2 O q . ik ili i AVi i iba): ’ arrastra el detergente. - (Estael grifo del agua abierto?
S © c | © c D = 3 8 Se= : il No utilizar la pieza mévil (desplazarla hacia arriba): I I g ¢ESla 6701110 del ag oy iy
S £ 8| % £3 |8 ° S 2 = £5 g?;éltgirga?e i isﬁée:ﬁ;fgﬁrqgguégldcez}albclgbrﬁs(ﬁo?onemon solo por el cuerpo def enchufe. - con deterggntes en for(ma é)e gel o en polvo, ) 1. Retirar la manguera de desagle del soporte. Elaparato no arrastra - ¢Esté obstruido el filtro? Limpiar el filtro. — Pdgina 10 .l
% § 0 ° ° @ ° 2 |3 3 s g % 2 = = - No introducir ni retirar el enchufe de aparato de la toma de corriente si se - con programas con v~ prelav.. Retlrar el tapop y dejar que salga el agua de Iave_t@o. el detergente. - ¢(Estd doblada o aprisionada la manguera de alimentacion? ||
) S F|E B2 B 21252 = S o g w= tienen las manos htimedas. Encajar el tapon de cierre en el tubo de evacuacion. La puerta de carga — Lafuncion de seguridad esta activada. ¢ Se ha cancelado el programa? —» Pdgina 4 T BT PR
= k) "3 o | 02| 4S5 528 = BE S oc L . . . no se puede abrir. — ¢Se ha seleccionado la opcion @' (Parada después del Ultimo aclarado)? — Pdgina 3/4 y Y-
= 5 e | eg|cg|l e |gs8 e £ £ < iPeligro de muerte!  En caso de aparatos inservibles: . i i - ¢Lapuertade carga solo se puede abrir a través del desblogueo de emergencia? —s Pagina 6
3 3 (] g | 85| 83 |sws| |c S5 o 2 — Extraer el enchufe del aparato de la toma de corriente. — jPeligro a causa de descargas eléctricas! ‘ 2. Retirar cuidadosamente la tapa de la bomba ¢tap . 9 P q gencia g
= ® £ E|Eg]l ES 1384 5|2 S5 2 o — Cortar el cable de conexion del aparato y retirarlo conjuntamente . . . iExtraer el cable de conexion del aparato de la toma de corriente! (jpuede haber agua residual!). Elprograma seleccionadono — ¢Se ha seleccionado <> inicio/pausa?
Ky » 5} sie28| =2 |18 L= n S con el enchufe. — jPeligro de explosion! arranca. - ¢Estd cerrada la puerta de carga?
2 2 5 2 |Ss5| & |a 52 « < D te | i d de | t inutilicel fin d 'mp 'eza y CUI a Os iNo utilizar nunca disolventes para la limpieza del aparato! AL . . . .
kS s S| S| S8l SE(S8El g8 EE ™ e[ 0N'S 105 Clerres o carraduras ce 'a puena o INULTeeIos a 1in ge . Rl ' 3. Limpiar el recinto interior de la bomba, la rosca de la tapa de la bomba Elagua de lavad — ;Se ha seleccionadola opcion & (Parada después del tiltimo aclarado)? — Pdgina 3/4
~ S ] s |sS| s2|sog| 8 | =R impedir que los nifios, al jugar con la lavadora, se queden encerrados en B bomba (1 e deh dgua de lavado ¢t Nl pei ra p g
= 3 2|2 |25l 28 |s88| o | Eg la misma y corran peligro de muerte (asfixia). De este modo los nifios no o Cuerpo del aparato y cuadro de mandos gislieanende labomba (las aletas deben moverse). no es evacuada. 7 |Hmplar|a bomba de desagile. — Pdgina 10
§ 3 s | a|sg| s s|=c5] 2 S+ 23 se pueden encerrar en el aparato al jugar y correr peligro de muerte. — Eliminar inmediatamente los restos de detergente - Limpiar la tuberia y/o la manguera de evacuacion.
& Py Tl I|Igl I=|888 S 89238 < Ji AL : o , , o — Frotar con un pafio suave y humedo. ' 4. Montar la tapa de la bomba en su sitio y enroscarla. El asa se encuentra Noseveelaguaallavar. - Nose trata de unaaverfa.
c§ g o lwlwaly ,5'_3 e E% /}i T e o § % = fhollarolde asfixial - ggr;;?i%;zglﬁjgicrgslﬁg;mos del material y piezas de embalaje, asi como — iNo limpiar el aparato proyectando contra el mismo un chorro de agua! en posicién vertical. Colocar el tubo flexible en su soporte. El agua permanece en el interior del aparato, debajo de a zona visible.
S S S 8| 8El gg|SSg|l = lag €ss E pale g Sl . ) diti | ol los nif Limpiar Ia cubeta del detergente Elresultado del centrifugado - No se trata de una averia. El sistema de control del equilibrio ha detectado que la ropa esta
5 S 5 s | 68| so|S=wl S |E E =2 = iPeligro de - Guardar los detergentes y aditivos en un lugar no accesible para los nifos. :\’} noes satisfactorio, desigualmente repartida, y ha interrumpido el centrifugado.
% [y (S € | €3] €2 |5 _<_§ ..% 2 S % § 5 intoxicacion! ... en caso de haberse acumulado restos de detergentes o aditivos en la cubeta. Ihag pr((ajndas quedan mojadas/ Lgvarr] la rfl)pa mez%Iar?do las preg]ias granq)esy pﬁquenag.
S ’ uge= JIEAIRS A : : . imedas. - ¢Se ha seleccionado la opcion = menos? — Pdgina
S o |ls SR g iPeligro de explosidon! - Las prendas que hubieran sido tratadas previamente con detergentes con D il . & | svil hacia abai - g ; if ; 7 —s P4ai
3 - SlgEacZeg el X | t it h lina de limpi esencajarla presionando la pieza movil hacia abajo. ] ] — ¢Se ha seleccionado una velocidad de centrifugado demasiado baja? — Pdgina 5
z a8 = . S , por ejemplo agentes quitamanchas o gasolina de limpieza, I ! M. . . °
S S o o =|1888g2 pueden provocar explosiones tras introducirlas en la lavadora. Por esta Extraer la cubeta completamente del aparato. , o Con objeto de evitar que en el proximo lavado se evacue detergente sin haber sido usado: La duracion del programase - No se trata de una averia. El desarrollo del programa es optimizado en funcion del proceso
~ o = O © = . . . . il g e h
oy} o "GEJ g = < f_;i Z S35 g S razon, estas prendas deberan aclararse bien a mano antes de 2. E_xtragr la pieza movil: I?resmngar!a con el dedo de abajo ha.CIa arrl_ba. verter 1 litro de agua en la camara Il e iniciar el programa s/ pIUS (desaguar). modifica durante el ciclo de de lavado concreto. Esto puede dar lugar a modificaciones que aparecen en la pantalla
s =0 SE E o |ls 23 ° o introducirlas en la lavadora. 3. Limpiar la cubeta y la pieza movil con agua y un cepillo (bajo el grifo). Secarlas. v lavado. de visualizacion.
= 12 gg e i A s | il _ _ :
= E < |s 32 5 =ls 235 iPeligro de lesiones! - La puerta de carga se puede calentar fuertemente. 4. Volver a colocar la pieza movil en su sitio Tubo flexible en el sifén &y El ciclo de centrifugado - No se trata de una averfa. El sistema electronico de control del centrifugado ha detectado
= S |1= » =2 = SR 8 e — | b - (encajar el cilindro en el pasador de guia). FAi A = repite varias v n desequilibrio y lo intenta eliminar repitiendo el centrifugado
IS S 2 s gg o S |55 2% 2 I - Prestar atencion al evacuar el agua de lavado caliente. 5. Colocar la cubeta en el aparato. Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop, extraer Se repite varias veces. u q y D gado.
S B F? = § Ll EE s Sslgeges — i Ng 322??;;Sgrltrg%geéa?’g:rggoﬁwo oisadera. No apoyarse en la puerta \ el cable de conexion de la toma de corriente. > Hay agua residual en la - No se trata de una averfa. No reduce el efecto del aditivo.
g 3 |= s 52 = \:i = E § §?“J’ 1 N iS5 diicir las manos en el tambor mien'tras éste esté girando. ' No encajar la cubeta en su sitio a fin de permitir que el agua residual pueda 1. Soltar la abrazadera. Retirar el tubo cuidadosamente de su acoplamiento @% / camara €8 de los aditivos. — Limpiar en caso necesario la pieza movil. — Pdgina 9
gS ﬂ‘ﬂ &2 S 8 £3 = 2l5€202 —— secarse. 4 ) (Lpue(_:le C(l)?t%ne(rj a%ua resid ual)l. g e dol sifd D@ Se forman malos olores en el — Ejecutar el programa algodén/algodao 90 °C sin ropa.
(e} o o D oy n | ili i
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— Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop y extraer el cable de conexion de la toma de corriente.
— Cerrar el grifo de agua y avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial. — Instrucciones de montaje

ﬁ —s> Instrucciones de montaje ﬂ




Su lavadora

Enhorabuena - Con la adquisicion de este aparato, Vd. se ha
decidido por un electrodoméstico moderno y de gran calidad de
la marca Balay. Este aparato se caracteriza por su moderado
consumo de agua y energia.

Todo aparato que abandona nuestras fabricas es sometido

previamente a unos exhaustivos controles y verificaciones en cuanto

a sus funciones individuales y a su impecable estado general.

Una informacién mas detallada sobre nuestros productos,

accesorios, repuestos y servicios la podra hallar en nuestra pagina
web www.balay.es o bien dirigiéndose a uno de nuestros Centros de

Servicio Post-Venta.

Indice Pdgina

Uso correcto del aparato ....ocecevcerieisesse e s s
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Ajustar y adaptar un programa de lavado.
(1= V7= Lo Lo T OO

Ajustes individuales

Consejos de seguridad ...

Proteccion del medio ambiente/

Consejos para reducir consumos

— Aprovechar la maxima capacidad de carga de cada programa

de lavado.
— Lavar ropa normalmente sucia sin prelavado.
— Seleccionar en lugar de algoddn/algodao 90 °C, el programa

algodon eco/ algodao eco 60 °C y la funcion adicional & eco™.

Este programa alcanza un grado de limpieza en las prendas

similar al lavado con una temperatura de 90 °C, aunque con un

consumo de energia considerablemente menor.

- Dosificar el detergente en funcion del grado de dureza del agua
y de las instrucciones especificas que figuran en las envolturas

de los detergentes.

- En caso de secar la ropa en una secadora, seleccionar
la velocidad de centrifugado mas adecuada recomendada
por el fabricante de la secadora.

Tras el Ciclo de 1avado .......cccceee et

Advertencias impPOrtantes .....cooevceeienecisie e e e
Cuadro de Programas .....coccecceeeeneereiessesiesesessesessesessessssessesesssseneas

Valores de CONSUMO ...iuiiiiiierieeerteieettestesr et sreee b e stesaesbesreesesraerens
Cuidado y limpieza del aparato......c.cccecoeveevceininieeeresieses e
Advertencias relativas a los pilotos de aviSO........cceeeeveeceeernnenn
Mantenimiento ......occveevveeeceeeccee e .10
¢Que hacer en caso de averia .7 ... 11

Uso correcto Preparativos necesarios

¥ exclusivamente para uso domestico, Realizar la instalacién correcta
[ para el lavado de tejidos lavables a maquina y lana de la mdquina de conformidad con las
lavable a mano, instrucciones de instalacién separadas.
[ con agua potable fria de la red publica A z iy
de abastecimiento, cargando los detergentes A Revisar la maquina
y aditivos de uso corriente en lavadoras. k. — iNo poner nunca en marcha las
; maquinas que presenten huellas visibles
— No dejar la mdquina sin vigilancia en presencia de dafios o desperfectos! o
de nifios. — jAvisar al Servicio de Asistencia Técnica
— Los nifios, asi como las personas no instruidas Oficial de la marca!
en el manejo de la mdquina, no deberdn usarla. I ducir el huf
— Mantener los animales domésticos alejados @1 Introducir el enc ure
de la méquina. en la toma de corriente

jSAlo con las manos secas!
iSujetar el enchufe sélo por
su cuerpo!

E Abrir el grifo del agua

Camara ll: Detergente para el lavado principal, descalcificador
del agua, blanqueadores, sal quitamanchas——

Se

iTe

la

Camara $: Suavizante, almidon

Camara I: Detergente para el prelavado

(* segun el modelo)

Programas V
Cuadro Qe programas — Pdgina 7 . Inicio/ Funciones Velocidadde Indicadoresde Mar
La velocidad de centrifugado se pueden ajustar Pausa adicionales centrifugad *  los programas
individualmente, en funcion del programa seleccionado
y su grado de avance alcanzado. 01000 PV
r = o O 800 [{ inado O
algodén/algodao lavado de prendas de tejidos o E'T:a ‘:O
resistentes @ cenl rlluga
2 = inicio/pausa eco+ prelav. menos  extra O 400 aclar./enx. ©
algodén eco/ lavado de prendas de tejidos - o o o & o & A ‘
algodao eco resistentes T delicado_
mix diferentes tipos de prendas €N (NN (D sty lana/l3
. O WO O e\
w plus (aclarado) extra con centrifugado N
@ (centrifug. centrifugado de prendas sueltas A -
adicional) lavadas a mano; .
centrifugado extra con velocidad

de centrifugado seleccionable

-/ plus (desaguar) evacuacion del agua de aclarado en la
opcion & (Parada después del ultimo
aclarado = Sin centrifugado final)

W lana/la lana lavable a mano o a maquina

delicado prendas de tejidos muy delicados
lavables a maquina

sintéticos prendas de tejidos delicados




Antes de realizar el primer lavado con la maquina
efectuar un ciclo de lavado sin ropa en la mdquina. — Pdgina 9

Clasificar la ropa y colocarla en la lavadora

gun las indicaciones e instrucciones facilitadas por el fabricante de las prendas.
Clasifique la ropa segun los simbolos que figuran en las etiquetas.

Segun la clase; el color; el grado de suciedad y la temperatura.

No superar la maxima carga admisible. — Pdgina 7

nganse en cuenta las advertencias e indicaciones importantes que se facilitan
en las instrucciones! — Pdgina 6

Lavar siempre mezclando las prendas grandes y pequefas.

Cerrar la puerta de carga. jPrestar atencion a que no queden enganchadas
prendas de ropa entre la puerta de carga y la junta de gomal!

Poner el detergente y los aditivos en las camaras
correspondientes

Dosificar el detergente en funcion de:

cantidad de ropa, el nivel de suciedad de la misma, el grado de dureza del agua
(consultar a la empresa de abastecimiento de agua) y las instrucciones del
fabricante.
Llenar el dosificador con detergente liquido e introducirlo en el tambor.

urante el funcionamiento de la maquina debera prestarse atencion en caso de
abrir la cubeta del detergente.

primero con un poco de agua a fin de evitar que el sifén del

ﬂ Los suavizantes concentrados o muy espesos deberdn diluirse

suavizante quede obstruido.
Evita las obstrucciones.

Ajustar y adaptar un programa de lavado

Desconectar

Lavar la ropa

Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop.

Cerrar el grifo del agua

En los modelos con Agua-Stop, esto no es necesario.
—> Advertencias, Instrucciones de montaje

Cubeta del detergente
con las camaras I, Il, &

Puerta de carga .
Retirar la ropa del aparato

Abrir la puerta de carga y retirar la ropa.

En caso de estar activado @ (Parada después del Ultimo
aclarado = Sin centrifugado final):

Colocar el selector de programas en \«/ plus (desaguar)

o @ (centrifug. adicional). Seleccionar <> inicio/pausa.

— Retirar los cuerpos extrafios y objetos metalicos
que pudiera haber acumulados en el interior del
tambor. jPeligro de oxidacion!
— Dejar la puerta de carga y la cubeta del detergente
abiertas a fin de que el agua residual pueda
secarse.

Cuadro de mandos

Manilla de la puerta
de carga

Fin de programa cuando ...

v

ido selector de programas

stop algodén/algodao
frio frio
o

plus

Funciones adicionales y

velocidad de centrifugado

—> Ajustes individuales,
Pdgina 5

Seleccionar
< inicio/pausa

... el piloto de aviso terminado se ilumina.

Poner fin a un programa en curso

En los programas con temperaturas elevadas:

— Dejar enfriar la ropa: Seleccionar la opcion

w plus (aclarado).

- Seleccionar <> inicio/pausa.

En los programas con bajas temperaturas:

- Seleccionar las funciones © (centrifug. adicional)
0 %/ plus (desaguar).

- Seleccionar <> inicio/pausa.

Tgbo flexible
de evacuacion del agua Modificar el programa en caso de ...
Bomba de desagle
... haber seleccionado un programa erréneo:

— Seleccionar un nuevo programa de lavado.

Desblogueo de emergencia i nuey
- Seleccionar <> inicio/pausa.

Mando selector de programas para
conectar y desconectar la maquina,
asi como para seleccionar el
programa de lavado que se desea
ejecutar. El mando se puede girar
an ambas direcciones.

El programa nuevamente seleccionado inicia su desarrollo
desde el principio.

Interrumpir un programa en curso
- Seleccionar <> inicio/pausa.
- En caso necesario, introducir adicionalmente ropa en la

lavadora (no dejar abierta la puerta de carga durante
demasiado tiempo - la ropa suelta agua que podria escapar

de la lavadora).

Lavar la ropa

- Seleccionar <> inicio/pausa.




Ajustes individuales

A

Advertencias importantes

Velocidad de centrifugado — seglin el modelo

Usted puede modificar la velocidad de centrifugado o seleccionar la funcién & (Parada
después del ultimo aclarado = Sin aclarado final; la ropa queda flotando en el ultimo agua
de aclarado). Su efecto, sin embargo, depende del grado de desarrollo que haya alcanzado
el programa de lavado en el momento de efectuar la modificacion.

La maxima velocidad de centrifugado seleccionable depende del modelo de aparato y del
programa de lavado concreto que se haya activado.

Funciones adicionales — Cuadro de programas, Pdgina 7

® ecot Prolonga la duracion del tiempo de lavado para permitir un lavado
mas intensivo de la ropa muy sucia.

v prelav. Para el lavado de prendas de tejidos resistentes muy sucias.
El prelavado se efectia a una temperatura de 30 °C

2 menos Ciclo de centrifugado especialmente suave seguido de un ahuecado
de la ropa. Centrifugado final mas cuidadoso mediante menor veloci-
dad de centrifugado. La humedad residual es algo mas elevada.

wy extra Aclarado adicional. Programa de mayor duracién. Aplicaciéon en zo-

nas con agua muy blanda o para mejorar el resultado del aclarado.
< inicio/pausa
Para arrancar o interrumpir un programa.

1. Activar el modo
de ajuste del
volumen de la
sefal acustica

30_| o [30°
40,
0 /\

it

©
©

Senal acustica
| 30_| o [30° ‘ & 30| o [30° ‘
406440 ﬂ 406 ecoo+ ) O+040 — 406% o
1 @0d | @

ajustar girar un paso seleccionar == girar un paso soltar
en o a la derecha y mantener a la derecha
* Senal de larga duracion = Opcional: N
1 i ‘ 30 ! o |30
Furzcton activada | Modalidad para directamente 4 405
Senal de corta duracion = invidentes * o o ofNNNNNNNNRN
Funcidn desactivada CONEXION-
DESCONEXION O QC ) A °
il " L CONEXION-DESCONEXION ajustar
... Sefiales de confirmacion en o
del accionamiento de las teclas ... Sefales de advertencia
2. Ajustarelvolumen|—— 1, & l ° ° SRl
para las ... 40 40 ° ° 4u 0
Ve VIR @ o 7 v\
ojejojelo i 1 *
olo|lo|olo ' ° Q O i O O §
ololololo ajustar girar un paso ajustar ajustar
AlATA SIS el volumen a la derecha el volumen en o
olo|o|olo ) . .
** en caso necesario, seleccionar varias veces
Ol 2 Al

Antes de realizar el primer lavado con la maquina

iNo introducir la ropa en el tambor! Abrir el grifo del agua. Poner el detergente en la cubeta Il

— aprox. un litro de agua.

- El detergente (dosificar segun las indicaciones del fabricante para el lavado de ropa
ligeramente sucia y conforme al grado de dureza del agua).

Situar el mando selector en sintéticos 60 °C y pulsar <O inicio/pausa.

Al finalizar el programa, situar el mando selector en posicion O stop.

Proteger la ropa y la maquina

Observar estrictamente las advertencias de los fabricantes al dosificar los detergentes,
suavizantes y aditivos.
— Vaciar los bolsillos de las prendas.
- Retirar todos los objetos metalicos, por ejemplo imperdibles, grapas, clips, etc., de la ropa.
— Lavar las prendas muy delicadas en redes o fundas (pantys, cortinas, suj jetadores de aros).
— Cerrar las cremalleras y abotonar las fundas.
— Eliminar la arena acumulada en bolsillos y dobladillos cepillando las prendas.
— Retirar los enganches de las cortinas o recogerlos en una red o bolsa.

Introducir la ropa en la lavadora

Lavar siempre mezclando las prendas grandes y pequenfas. jPrestar atencidon a que no queden
enganchadas prendas de ropa entre la puerta de carga y la junta de goma!

Ropa con distinto grado de suciedad
Lavar las prendas nuevas por separado.

@

il
i
il
=i
(2]

w
=
il
A

1.

2.
3.

ligero Sin prelavado.
En caso necesario, tratar previamente las manchas.
- Seleccionar la funcién adicional @ eco*.
fuerte — Cargar menos ropa. Prelavado. En caso necesario, tratar previamente

las manchas. Seleccionar la funcién adicional & eco*.
Remojo de prendas Cargar la lavadora sélo con ropa del mismo color.

Poner el producto ablandador en la camara Il de conformidad a las instrucciones del fabricante.
Colocar el selector de programas en la posicidn algodon/algodao frio y seleccionar <> inicio/
pausa. Seleccionar al cabo de 10 minutos <> inicio/pausa para interrumpir el programa. Una
vez que ha transcurrido el tiempo de remojo deseado, pulsar nuevamente <> inicio/pausa
para proseguir o modificar el programa de lavado.

Almidonar prendas Las prendas no deberdn haberse tratado previamente con suavizante.

El almidonado de la ropa con almidén liquido se puede realizar en todos los programas
de lavado. Dosificar el almidon segun las instrucciones del fabricante y verterlo en la camara
& del suavizante (jlimpiarla previamente!).

Tenir/Destenir ropa

El tefiido de ropa solo es posible en una medida normal para el hogar particular.
|La sal puede atacar el acero inoxidable! jPrestar atencion a las instrucciones del fabricante
del agente de tefido! No desteiiir la ropa en la lavadora.

Desbloqueo de emergencia por ejemplo en caso de corte del suministro de corriente

El programa se reanuda una vez restablecida la conexion a la red eléctrica. En caso de desear
extraer no obstante la ropa, la puerta de carga se puede abrir del modo siguiente:

iPeligro de quemadura!

En caso necesario, dejar enfriar previamente el agua de lavado

y la ropa.

iNo introducir las manos en el tambor mientras éste esté girando.
No abrir la puerta de carga mientras se pueda ver agua a través del
cristal de la puerta.

Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop

y extraer el cable de conexion de la toma de corriente.

Evacuar el agua de lavado. — Pdgina 10

Tirar con una herramienta adecuada del desbloqueo de emergencia
hacia abajo y soltarlo. La puerta de carga se puede abrir ahora.
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A Pieza movil para el detergente liquido segincimodeio

Para dosificar el detergente liquido, posicionar la pieza movil:

- Extraer completamente la cubeta del detergente. — Pdgina 10
- Desplazar la pieza movil hacia adelante.

No utilizar la pieza movil (desplazarla hacia arriba):

- con detergentes en forma de gel o en polvo, 1. Retirar la manguera de desague del soporte.
- con programas con v prelav.. Retirar el tapon y dejar que salga el agua de lavado.
Encajar el tapdn de cierre en el tubo de evacuacion.
— iPeligro a causa de descargas eléctricas! 2. Retirar cuidadosamente la tapa de la bomba
L . . _d d iExtraer el cable de conexion del aparato de la toma de corriente! (jpuede haber agua residual!).
impieza y cuiadaaos - ke esii — '
P y ilNo utfzar nunca disolventes para la limpleza del aparato! 3. Limpiar el recinto interior de la bomba, la rosca de la tapa de la bomba

Cuerpo del aparato y cuadro de mandos

- Eliminar inmediatamente los restos de detergente.
~ Frotar con un pafo suave y himedo. .
- iNo limpiar el aparato proyectando contra el mismo un chorro de agua!

Limpiar la cubeta del detergente ...
... en caso de haberse acumulado restos de detergentes o aditivos en la cubeta.

Desencajarla presionando la pieza mévil hacia abajo.

Extraer la cubeta completamente del aparato.

2. Extraer la pieza movil: Presionarla con el dedo de abajo hacia arriba.

3. Limpiar la cubeta y la pieza mévil con agua y un cepillo (bajo el grifo). Secarlas.
4

5

Volver a colocar la pieza movil en su sitio
(encajar el cilindro en el pasador de guia).
Colocar la cubeta en el aparato.

secarse.

Mantenimiento

— iPeligro de quemadura!
iDejar enfriar el agua de lavado usada!
— jCerrar la toma de agual

/1\

1.

Bomba de desagiie

Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop,
extraer el cable de conexiéon de la toma de corriente.

y el carter de la bomba (las aletas deben moverse).

Montar la tapa de la bomba en su sitio y enroscarla. El asa se encuentra
en posicion vertical. Colocar el tubo flexible en su soporte.

Con objeto de evitar que en el proximo lavado se evacle detergente sin haber sido usado:
verter 1 litro de agua en la camara Il e iniciar el programa « plus (desaguar).

Tubo flexible en el sifon

Colocar el mando selector de programas en la posicién O stop, extraer N
el cable de conexién de la toma de corriente.

Soltar la abrazadera. Retirar el tubo cuidadosamente de su acoplamiento

No encajar la cubeta en su sitio a fin de permitir que el agua residual pueda
(puede contener agua residual).
2. Limpiar el tubo de desagtie y el racor de empalme del sifon.
3. Encajar el tubo flexible en el sifdon y asegurar la unién apretando la

Tambor

D
D@

Dejar la puerta de carga del aparato abierta para que el aire pueda circular por su interior y lo seque.
Limpiarlas con detergentes que no contengan cloro. {No usar nunca estropajo de acero.

Descalcificar el aparato jPrestar atencién a que no haya ropa en el aparato al descalcificarlo!

Por lo general no es necesario descalcificar el aparato si se dosifica correctamente el detergente.
En caso de desear descalcificar su aparato, deberan observarse estrictamente las instrucciones
del fabricante del producto descalcificante. Un descalcificador adecuado lo puede adquirir a través

abrazadera.
Filtros en la toma de agua del aparato

iPeligro de descarga eléctrica!
iNo sumerqir el dispositivo de seguridad Aqua-Stop en el agua! (incorpora una valvula
Evacuar la presion acumulada en la manguera de alimentacion:

eléctrica).

de nuestra pagina web o el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de la marca. 1. Cerrar el grifo de agua
2. Colocar el mando selector de programas en un programa de lavado
Advertencias relativas a los pilotos de aviso scgin ¢l modeio cualquiera (excepto © (centrifug. adicional) / = plus (desaguar)).
- — - - - - - 3. Seleccionar < inicio/pausa. Hacer funcionar el programa seleccionado
Se escucha una sefal acustica y los pilotos de aviso correspondientes a la velocidad de centrifugado y al estado de los durante aprox. 40 segundos.
programas parpadean: i ) 4. Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop.
o Cerrar correctamente o Abrir completamente el grifo o La bomba de desagUe esta Extraer el enchufe del aparato de la toma de corriente.
¥ X |apuertade carga; ¥ X deagua La manguera de X o obstruida; limpiarla.
X o posiblemente hayprendas & & alimentacion esta doblada/ X X —> Pdgina 10 Limpiar el filtro
X o enganchadas X o gprisionada. Limpiar el filtro. — X X Eltubo flexible o la tuberia ; i I ij)
o\ oaprisionadas. o o Pdgina 10 o @\ dedesaglie estan obstruidos: 9 ﬁ.et'far Ialr?ﬁmguera de allmeqtaC|on_I<|je agua.
Insuficiente presién del agua. limpiar la manguera en el sifon. R L U pequeno cepllfo.
—> Pdgina 10 y/o en los modelos Estandar y Aqua-Secure:
jot Hay agua en la bandeja ot ot ot Retirar la manguera de alimentacion de agua de su
o X inferior del aparato. oSS < oo oo X ©  Setrata de unaveria del motor. empalme de la parte posterior del aparato,
o X jlnestanqueidad del apara- = X SR o o o Avisar al Servicio de Asistencia extraer el filtro con ayuda de unos alicates y limpiarlo.
o & tol Avisar al Servicio de o1 | |l ed oo X Técnica Oficial.
X o Asistencia Técnica Oficial. & X o o Jo RN o 6. Empalmar nuevamente la manguera y cerciorarse

Otras indicaciones: Desconectar el aparato, aguardar cinco segundos y volver a conectar el aparato.
En caso de volver a aparecer la indicacion, avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial de la marca.
—> Instrucciones de montaje ﬂ

de que no se producen fugas de agua.



¢ Qué hacer en caso de averia ...?

Se producen fugas de agua.

Fijar correctamente la manguera de evacuacion o sustituirla.
Apretar la conexion roscada de la manguera de alimentacion de agua.

Elaparato no carga aguao no
arrastra el detergente.

El aparato no arrastra

el detergente.

¢Se ha seleccionado <> inicio/pausa?

¢, Estd el grifo del agua abierto?

¢ Estd obstruido el filtro? Limpiar el filtro. — Pdgina 10

¢ Estd doblada o aprisionada la manguera de alimentacion?

La puerta de carga
no se puede abrir.

La funcion de seguridad esté activada. ¢,Se ha cancelado el programa? — Pdgina 4
¢Se ha seleccionado la opcion & (Parada después del tltimo aclarado)? — Pdgina 3/4
¢Lapuertade carga solo se puede abrir a través del desblogueo de emergencia? — Pdgina 6

El programa seleccionado no
arranca.

¢Se ha seleccionado <> inicio/pausa?
¢ Estd cerrada la puerta de carga?

El agua de lavado
no es evacuada.

¢Se ha seleccionado la opcion @& (Parada después del Ultimo aclarado)? — Pdgina 3/4
Limpiar la bomba de desaglie. — Pdgina 10
Limpiar la tuberia y/o la manguera de evacuacion.

No se ve el agua al lavar.

Nosetrata deunaaveria. ) B
El agua permanece en el interior del aparato, debajo de la zona visible.

El resultado del centrifugado
no es satisfactorio,

las prendas quedan mojadas/
hdmedas.

No se trata de una averia. El sistema de control del equilibrio ha detectado que la ropa esta
desigualmente repartida, y ha interrumpido el centrifugado.

Lavar la ropa mezclando las prendas grandes y pequenas.

¢,Se ha seleccionado la opcion &) menos? — Pdgina 5

¢,Se ha seleccionado una velocidad de centrifugado demasiado baja? — Pdgina 5

La duracion del programa se
modifica durante el ciclo de
lavado.

No se trata de una averia. El desarrollo del programa es optimizado en funcion del proceso
de lavado concreto. Esto puede dar lugar a modificaciones que aparecen en la pantalla
de visualizacion.

El ciclo de centrifugado
se repite varias veces.

No se trata de una averfa. El sistema electronico de control del centrifugado ha detectado
un desequilibrio y o intenta eliminar repitiendo el centrifugado.

Hay agua residual en la
camara € de los aditivos.

No se trata de una averia. No reduce €l efecto del aditivo.
Limpiar en caso necesario la pieza movil. — Pdgina 9

Se forman malos olores en el
aparato.

Ejecutar el programa algoddn/algodéo 90 °C sin ropa.
Utilizar un detergente multiusos (normal).

Por la cubeta del detergente
sale espuma.

¢,Se ha usado demasiado detergente? Diluir una cucharada sopera de suavizante en medio
litro de agua y verter la mezcla en el camarall

(iNo para prendas de microfibras, deportivas o enguatadas!).

Reducir la dosis de detergente en el siguiente lavado.

Marcha ruidosa de la maqui-
na, se producen vibraciones
y desplazamientos de la mis-
ma durante el centrifugado.

¢,Se han fijado correctamente los soportes de la méaquina?

Apretar los soportes roscados en su posicion. — Instrucciones de montaje
¢,Se han retirado los seguros de transporte? Retirar el seguro de transporte.
—> Instrucciones de montaje

Se producen ruidos durante
el centrifugado o desagtie
de la méquina.

Limpiar la bomba de desaglie. — Pdgina 10

Los pilotos no se activan
durante el funcionamiento del
aparato.

¢Se ha producido un corte del suministro de corriente?
¢Elfusible de lared ha saltado? Conectar el fusible o colocar un nuevo.
En caso de repetirse la averia, avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial.

Mayor duracion
del programa.

No se trata de una averfa. El sistema electronico de control del centrifugado ha detectado

un desequilibrio y o intenta eliminar repitiendo el centrifugado.

No se trata de una averia. El sistema de control de la espuma estd activado y se ejecuta un ciclo
de aclarado adicional.

Laropa sale con manchas
claras (restos de detergente).

No se trata de una averia o resultado de lavado de las prendas deficiente, sino de los restos
indisolubles que dejan algunos detergentes sin fosfatos y que tienden a acumularse en la ropa.
Seleccionar la funcion v plus (aclarado) o secar y cepillar la ropa tras el lavado.

En la modalidad «Pausa»
parpadea rapidamente

el piloto <> inicio/pausay
se activa una sefal acustica.

Nivel de agua demasiado elevado la puerta esta blogueada y no permite introducir
adicionalmente ropa en el aparato. En caso necesario, cerrar inmediatamente la puerta.
Para proseguir con el programa seleccionar <> inicio/pausa.

En caso de no poder subsanar la averfa con ayuda de los consejos (Desconectar/Conectar) y advertencias facilitados o ser

necesaria una reparacion:

— Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop y extraer el cable de conexion de la toma de corriente.
— Cerrar el grifo de agua y avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial. — Instrucciones de montaje
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